VYSOKE UCENI
TECHNICKE

Zvlastni podminky VUT

pro stavby mensiho rozsahu uéinné od 14. 10. 2022

1 Obecna ustanoveni
1.1  Definice
Text Pod-¢lanku 1.1.3 se zrusuje.
Do Pod-¢&lanku 1.1.9 se za slovo Dila vklada tento text:
,nebo Sekce (podle okolnosti) podle Pod-¢lanku 7.1%.
V Pod-¢lanku 1.1.18 se vypousti text ,nebo Vykresu (jsou-li néjaké)”.
Za Pod-Clanek 1.1.19 se vkladaji nové Pod-&lanky, které zni:

,1.1.20 .Sekce® je ¢ast Dila specifikovana v Priloze jako Sekce (je-li takova).

1.1.21 ,Dalsi dodavatel objednatele” je osoba, s niz Objednatel uzavrel &i
uzavie smlouvu za ucelem provedeni ur€itych praci, dodavek &i sluzeb,
které s Dilem souvisi, nejsou vSak jeho soucasti a nejsou ani predmétem
Smlouvy (napf. dodavatel interiérového vybaveni atp.).

1.1.22 .Zaruéni doba“ je doba pro oznameni vad Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) a to v€etné vad, které se vyskytly po pfevzeti Dila tak, jak je
stanovena v Pfiloze se v8emi pfipadnymi prodlouzenimi, pocitana od
data dokoncCeni Dila nebo Sekce tak, jak je potvrzeno podle Pod-Elanku
8.2; jde o dobu, po kterou bude Dilo zplsobilé k pouziti pro obvykly ucel
a zachova si obvyklé vlastnosti.

1.1.23 ,Rizeni“ je vyb&rové nebo zadavaci Fizeni, k jehoz zadavaci dokumentaci
jsou pfiloZzeny tyto zvlastni podminky a které je vCetné& pfislusné
internetové adresy identifikovano v PfFiloze.

1.1.24 .Licence® je opravnéni k vykonu prava duSevniho vlastnictvi k
autorskému dilu ve smyslu § 2358 a nasl. zakona &. 89/2012 Sb.,
obCanského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpisii ve spojeni s
pfislusnymi ustanovenimi zakona €. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o
pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakon(
(autorsky zakon), ve znéni pozdéjsich pfedpisa.*.

1.4 Pravo

Pod-¢lanek 1.4 se nahrazuje timto znénim:

,Smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky s vylougnim koliznich norem.“.
1.5 Komunikace

Do Pod-¢&lanku 1.5 se dopliuje nova véta, ktera zni:

»Za pisemnou formu se povaZzuje rovnéz jednani elektronickymi prostiedky.”.



2 Objednatel

2.1  Poskytnuti stavenisté
Do Pod-¢lanku 2.1 se doplfuje text tohoto znéni:
,O pfedani a prevzeti Stavenisté vyhotovi Zhotovitel pisemny protokol, ktery Strany podepiSi. V
protokolu o pfedani a pfevzeti Stavenisté budou uvedeny v§echny dokumenty, které byly Zhotoviteli pfi
predani Stavenisté predany.”.

2.3  Pokyny objednatele
Do Pod-¢lanku 2.3 se doplfuje nova véta, ktera zni:
.Zhotovitel upozorni Objednatele bez zbyte¢ného odkladu na nevhodnou povahu véci, kterou mu
Objednatel k provedeni dila predal, nebo pokynu, ktery mu Objednatel dal; to neplati, nemohl-li
nevhodnost zjistit ani pfi vynaloZeni potfebné péce.”.

2.5  Kontrolni dny
Za Pod-¢lanek 2.4 se vklada novy Pod-¢lanek 2.5 [Kontrolni dny], ktery zni:
,Objednatel je opravnén svolavat jednou tydné (nebude-li Stranami dohodnuto jinak) kontrolni dny za
ucelem kontroly postupu praci a pfijeti opatfeni pro dalSi prace na Dile. Zastupce zhotovitele se téchto
kontrolnich dni musi ucastnit.”.

4 Zhotovitel

4.1  Obecné povinnosti

Do Pod-¢lanku 4.1 se dopliuje text tohoto znéni:

.Zhotovitel i jeho Podzhotovitelé musi mit pfislusna opravnéni k provadéni stavebnich a montaznich
praci jako pfedmétu své &innosti a vybrané €innosti ve vystavbé musi zabezpecit fyzickymi osobami,
které ziskaly opravnéni k vykonu téchto ¢innosti podle zvlastnich pfedpisu, a to v po¢tu, o zkuSenostech
a odborné kvalifikaci v souladu s nabidkou Zhotovitele podané do Rizeni.

Zhotovitel musi provadét Dilo v souladu s veSkerymi jemu zndmymi zdvaznymi poZadavky a podminkami
pfipadné stanovenymi ze strany spravnich organd, véetné zejména zavaznych pozadavkd a podminek
stanovenych pravomocnym tuzemnim rozhodnutim pro Dilo a/nebo pravomocnym stavebnim povolenim
pro Dilo, jakoZ i pfipadnymi vefejnopravnimi smlouvami vydanymi pro provadéni Dila.

Zhotovitel je Objednateli zavazan i ve vztahu k tomu, co bylo (vedle nabidkové ceny) pfedmétem
hodnoceni v ramci Rizeni; je-li to relevantni, jsou podrobnosti stanoveny v Pfiloze.*.
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4.2

4.3

Zastupce zhotovitele

Pod-¢lanek 4.2 se nahrazuje timto znénim:

LZastupce zhotovitele, ktery je uveden v Pfiloze, musi byt Zhotovitelem vybaven vSemi pravomocemi
potfebnymi k jednani jménem Zhotovjtele podle Smlouvy. Minimalni poZzadavky na Zastupce zhotovitele
vyplyvaji ze zadavaci dokumentace Rizeni.

Zastupce zhotovitele musi kazdy den, kdy je provadéno Dilo, vénovat tomu, aby Fidil plnéni Smlouvy
Zhotovitelem. Jestlize ma byt Zastupce zhotovitele b&éhem provadéni Dila doCasné nepfitomen na
Stavenisti, musi byt na dobu nezbytné& nutnou zastoupen ndhradnikem a Objednateli to musi byt
oznameno.

Zastupce zhotovitele musi, jménem Zhotovitele, pfijimat pokyny Objednatele nebo Zastupce
Objednatele.

Zastupce zhotovitele musi plynné ovladat jazyk pro komunikaci definovany v Pod-¢lanku 1.5.

Zhotovitel nesmi bez pfedchoziho souhlasu Objednatele odvolat Zastupce zhotovitele. Pokud byly
kvalifikace nebo zkuSenosti Zastupce zhotovitele rovnéz predmétem prokazovani kvalifikace nebo
hodnoceni v Rizeni, pak se pro pfipad zmény Zastupce zhotovitele uplatni nasledujici pravidla:

(a) nezbytnou podminkou pro zménu osoby je, ze Zhotovitel jako sou€ast svého oznameni o zméné
osoby predlozi pro novou osobu tytéz informace, které byly pfedmétem hodnoceni nebo
prokazani kvalifikace u plvodni osoby, a umozni Objednateli provést jeji hodnoceni nebo
posouzeni jeji kvalifikace; zména za osobu, ktera nesplfiuje kvalifikaci v ramci Rizeni, neni
mozna;

(b) Zhotovitel je povinen Objednateli oznamit zménu nejméné 10 pracovnich dnu prfed ucinnosti
zmeény;

(c) uginnost zmény nastava uplynutim 10. pracovniho dne po doru€eni oznameni Objednateli; to
neplati, pokud nejsou spinéné sjednané podminky pro zménu osoby;

(d) nedosahuje-li novéa osoba kvalit ptivodni (tj. v Rizeni by pfi hodnoceni dosahla mensiho poétu
bodu), je zména mozna jen tehdy, dohodnou-li se Strany na odpovidajici finanéni kompenzaci;
finan¢ni kompenzaci Strany povazuji za odpovidajici, pokud ji Zhotovitel dorovna bodovy rozdil
v hodnoceni pavodni a nové osoby dle zadavaci dokumentace Rizeni tak, aby nabidka
Zhotovitele vychazela stale ekonomicky nejvyhodnéji; finanéni kompenzace se rozpocita na cely
obnos uvedeny ve Smlouveé s tim, Ze ta Cast, ktera odpovida ¢asti Dila provedené za ucasti
pavodni osoby, kompenzovana nebude.”.

Subdodavky

Pod-¢lanek 4.3 se nahrazuje timto znénim:

,Zhotovitel nesmi zadat provedeni praci, u kterych si Objednatel v Rizeni vyhradil, Ze je musi provadét
vyhradné Zhotovitel, dalSim subjektim. Zhotovitel nesmi zadat provedeni jakékoli ¢asti Dila dalSim
subjektiim bez souhlasu Objednatele, ktery Objednatel bez zavazného divodu neodmitne poskytnout.

Pokud bé&hem provadéni Dila Zhotovitel zméni Podzhotovitele, jehoz prostfednictvim prokazoval ¢ast
kvalifikace v Rizeni, musi novy Podzhotovitel splfiovat kvalifikaci alespori v rozsahu, v jakém ji splfioval
pavodni Podzhotovitel. Tuto skute¢nost je Zhotovitel povinen Objednateli pfedem pisemné prokazat.
Ustanoveni pfedchazejiciho Pod-Elanku o zméné osoby Zastupce zhotovitele se pouziji pfiméfené.

Zhotovitel musi zajistit Fadné a v€asné pInéni financnich zavazk( svym podzhotoviteliim, kdy za fadné
a v€asné plnéni se povazuje plné uhrazeni podzhotovitelem vystavenych faktur za prace provedené na
Dile nebo v souvislosti s nim, a to vzdy ve Ih(té splatnosti pfislusné faktury, ktera nepfesahne 35 dni.
Zhotovitel musi pfenést totoznou povinnost do dalSich urovni dodavatelského fetézce.*.
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4.4

4.5

4.6

Zajisténi splnéni smlouvy

V Pod-&lanku 4.4 se za slovo Smlouvy vklada text, ktery zni: ,do okamziku pfedani Dila"“.
Do Pod-&lanku 4.4 se doplriuje text tohoto znéni:

wJe-li tak stanoveno v Pfiloze, musi Zhotovitel dorucit Objednateli nejpozdéji pfi pfedani Dila zajisténi
splnéni povinnosti v Zaruéni dobé (v€etné odstranéni vad uvedenych v potvrzeni o pfevzeti dle Pod-
¢lanku 8.2) ve formé&, kterou schvalil Objednatel, a od tfeti strany, kterou schvalil Objednatel. Nedorudi-
li Zhotovitel Objednateli zajisténi dle pfedchozi véty, povazuje se to za vadu Dila a Objednatel nemusi
vydat potvrzeni o prevzeti dle Pod-¢lanku 8.2.%.

Spoluprace

Za Pod-Clanek 4.4 se vklada novy Pod-¢lanek 4.5 [Spoluprace], ktery zni:

.Zhotovitel musi tak, jak je to specifikovano ve Smlouvé nebo na zakladé pokynu Objednatele zabezpedit
vhodné podminky pro vykon prace:

€) personalu Objednatele,
(b) DalSich dodavatell objednatele a
(c) zaméstnancUl jakéhokoli legalné ustanoveného organu verejné spravy,

ktefi maji na Stavenisti nebo v jeho blizkosti provadét prace nezahrnuté ve Smlouvé.

Zhotovitel zajisti, aby prace, dodavky &i sluzby DalSich dodavatell objednatele mohly byt fadné a véas
provedeny, a to i v pribéhu provadéni Dila.

Zhotovitel Dal$im dodavatellim objednatele umozni pfistup na Stavenisté a za pfipadnou Uplatu pfFistup
k elektrické energii, vodé a dalSim médiim, jakoz i sluzbam na Stavenisti, jako by to byli podzhotovitelé;
pfipadna uUplata bude pfedem schvalena Objednatelem.

Pokud muze Dal$i dodavatel objednatele provadét svou ¢innost na urcité ¢asti Stavenisté, ktera bude
oddélena od zbytku Stavenisté, a pokud nebude pro pInéni povinnosti Zhotovitele podle Smlouvy nutné,
aby v pribéhu provadéni praci, dodavek ¢i sluzeb timto Dal$§im dodavatelem objednatele mél do této
Casti pristup Zhotovitel €i néktery podzhotovitel, pfeda Zhotovitel pfedtim, nez Dal$i dodavatel
objednatele zahaji své prace, dodavky &i sluzby, takovou ¢ast Stavenisté na zakladé protokolu DalSimu
dodavateli objednatele.”.

Vzorky

Za Pod-¢lanek 4.5 se vklada novy Pod-¢lanek 4.6 [Vzorky], ktery zni:

.Nedohodnou-li se Strany jinak, musi Zhotovitel pfedlozit nasledujici vzorky a relevantni informace k
Materialdm a Technologickému zafizeni k posouzeni Objednatelem:

(@ vzorky Materialt a Technologického zafizeni a vzorky specifikované v Pfiloze a
(b) dodate¢né vzorky, ke kterym dal Objednatel pokyn jako k Variaci.

Zhotovitel musi vzorky a relevantni informace predkladat Objednateli postupné a v dostatecném
pfedstihu, tak aby nebyl ovliviilovan harmonogram pfipadnym neschvalenim vzorku a doplfiovanim
informaci ze strany Zhotovitele.

Objednatel musi do 14 dnl po obdrzeni vzorku, pfipadné po obdrzeni jakychkoli dalSich informaci na
podporu prokazani jeho souladu s Technickou specifikaci, nebo v jiné lhGté dohodnuté Stranami,
odpovédét schvalenim, pfipadné neschvalenim a vysvétlujicim komentafem. Objednatel také muaze v
této Ih(ité pozadovat jakékoli dalSi informace potfebné ke schvaleni vzorku.

Zadny Material ani jeho polozka nebo Technologické zafizeni nesmi byt zabudovany do Dila nebo
pouzity pfi provadéni Dila pfed tim, nez bude schvalen Objednatelem. Material a Technologické zafizeni
zabudované do Dila nebo pouzité pfi provadéni Dila budou odpovidat schvalenému vzorku.

Jakékoli schvaleni, souhlas nebo jakékoli posouzeni vzorku (dle tohoto Pod-Clanku nebo jinak)
nezbavuje Zhotovitele zadné povinnosti nebo odpovédnosti.”.
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4.7

4.8

4.9

Kontrola

Za Pod-C¢lanek 4.6 se vklada novy Pod-¢lanek 4.7 [Kontrola], ktery zni:

,Povéfeny personal Objednatele musi mit v jakoukoli rozumnou dobu:

€) plny pfistup ke vS8em ¢astem Stavenisté a vS§em mistim, ze kterych jsou ziskavany pfirodni
Materialy, a
(b) pfi produkci, vyrobé a vystavbé (na Stavenisti nebo jinde) opravnéni k pfezkoumani, kontrole,

méfeni a zkouSeni materiald a femesiného zpracovani a opravnéni oveéfit postup vyroby
Technologického zafizeni a produkce a vyroby Materialu.

Zhotovitel musi dat personalu Objednatele pinou pFiIeiitgst vykonat tyto Cinnosti, v€etné poskytnuti
pfistupu, zafizeni, povoleni a bezpeénostniho vybaveni. Zadna takova €innost nezbavuje Zhotovitele
jakékoli odpovédnosti ani povinnosti.

Zhotovitel musi dat Objednateli oznameni, kdykoli je jakykoliv vysledek prace Zhotovitele dokon&en a
predtim, nez je zakryt, umistén mimo dohled, pfipadné zabalen k uskladnéni nebo pfepravé. Takové
oznameni musi byt u€inéno nejpozdéji 3 pracovni dny pfedem. Ke kontrole takovych praci predlozi
Zhotovitel veSkeré vysledky o provedenych kontrolach, méfenich €i zkouSkach. Objednatel pak musi
provést pfezkoumani, kontrolu, méfeni nebo zkouseni, nebo dat okamzité Zhotoviteli oznameni, ze
uvedené nepozaduje.

Jestlize Zhotovitel oznameni neda, a kdyz je to Objednatelem pozadovano, musi Zhotovitel vysledek
prace odkryt a pak obnovit a napravit, to vSe na naklady Zhotovitele. Objednatel je opravnén pozadovat
jakékoliv zkousky béhem provadéni Dila vyplyvajici z pozadavk( nebo doporu¢eni norem a platnych
pravnich predpist a jakékoliv zkousky Material( nebo Technologickych zafizeni, nezbytné k prokazani
jejich funkce a vykonu.

Zhotovitel také musi umoznit Objednateli provadét kontrolu plnéni vSech daldich podminek Smlouvy a
poskytnout mu potfebnou soucinnost.”.

VytyCeni

Za Pod-¢lanek 4.7 se vklada novy Pod-¢lanek 4.8 [Vyty&eni], ktery zni:

.Zhotovitel musi vytyCit Dilo a Stavenisté (v€etné vytyCeni tras technické infrastruktury v misté jejich
stfetu se stavbou a doCasnych zaborl) podle hlavnich bodu, os a referenénich vySek uvedenych ve
Smlouvé nebo oznamenych Objednatelem. Zhotovitel je odpovédny za spravné rozmisténi vSech ¢asti
Dila a musi napravit jakékoli chyby v rozmisténi, vySkach, rozmérech a trasovani Dila. Zhotovitel je
povinen zajistit obnoveni vytyéeni obvodu Staveni§té a pevnych vytyCovacich bodl, pokud budou
v prub&hu provadéni Dila zni€eny i poSkozeny.“.

Pracovni podminky a bezpecnost prace

Za Pod-Clanek 4.8 se vklada novy Pod-¢lanek 4.9 [Pracovni podminky a bezpecnost prace], ktery zni:

.Zhotovitel musi po celou dobu provadéni praci zajistit dodrzovani veskerych pravnich predpisu
v pracovnépravni oblasti, zejména co se tyka odménovani, pracovni doby, doby odpocinku mezi
sménami, placenych presCas(i apod., a dale pfedpisu tykajicich se oblasti zaméstnanosti, tj. zejména
zakona €. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjSich predpisu, a to vici vSem osobam, které
se na provadéni dila podileji, bez ohledu na to, zda budou provadény Zhotovitelem nebo jeho
podzhotovitelem. Zhotovitel neumozni nelegalni praci. Kontrolu dodrzovani tohoto odstavce je
Objednatel opravnén provadét pfimo u pracovnikll Zhotovitele nebo jeho podzhotovitel.
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4.10

411

4.12

4.13

Zhotovitel musi:
(a) dodrzovat vSechny pfislusné bezpecnostni pfedpisy,

(b) dbat o bezpec€nost vSech osob, které maji opravnéni byt na Stavenisti, vynalozit pfiméfené usili
k tomu, aby na Stavenisti a Dile nebyly zbyte€né pfekazky, a tak se zabranilo ohroZeni téchto
osob,

(c) zajistit oploceni, osvétleni, ochranu a ostrahu Dila az do jeho dokonleni a prevzeti
Objednatelem.”.

Prava cesty a zafizeni

Za Pod-Clanek 4.9 se vklada novy Pod-¢lanek 4.10 [Prava cesty a zafizeni], ktery zni:

.Zhotovitel musi nést vSechny naklady a poplatky za zvlastni anebo doCasna prava cesty, ktera
potfebuje, v€etné téch pro pfistup na Stavenisté. Zhotovitel musi také ziskat, na své riziko a naklady,
jakakoli dodate¢na zafizeni mimo Stavenisté, ktera potfebuje pro ucely Dila.”.

Udaje o Stavenisti

Za Pod-¢lanek 4.10 se vklada novy Pod-¢lanek 4.11 [Udaje o Stavenisti], ktery zni:

»Zhotovitel musi na viditelIném misté u vstupu na Stavenisté osadit stavbu informacéni tabuli k oznaceni
stavby podle pokynu Objednatele, se zapracovanim identifikacnich Gdaju uvedenych ve §titku o povoleni
stavby a rovnéz nalezitosti pro oznameni zahajeni praci oblastnimu inspektoratu prace podle zakona €.
309/2006 Sh., o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, ve znéni pozdé&jsich
predpisl. V pfipadé rozhodnuti o spolufinancovani stavby z prostfedkll EU bude informacni tabule
upravena tak, aby odpovidala poZzadavkim Evropské komise pro publicitu u takto spolufinancovanych
staveb. Zhotovitel je povinen informacni tabuli udrzovat v gitelném a aktualnim stavu po celou dobu
provadéni Dila.”.

Ochrana zivotniho prostfedi a odstranovani necistot na komunikacich

Za Pod-Clanek 4.11 se vklada novy Pod-Clanek 4.12 [Ochrana zivotniho prostfedi a odstrafiovani
necistot na komunikacich], ktery zni:

»Zhotovitel musi pfijmout veskera opatfeni, ktera Ize po ném rozumné pozadovat, aby chranil Zivotni
prostfedi (jak na Stavenisti, tak mimo né&) a omezil Skody a obtézovani lidi a majetku zpUsobené
znecisténim, hlukem a jinymi jeho Cinnostmi.

Zhotovitel je povinen odstrafiovat veskera znec€isténi pozemnich a arealovych komunikaci, ktera zpUsobi
v souvislosti s provadénim Dila, a to bezodkladné od vzniku kazdého takového znecisténi.“.

Nakladani s odpady

Za Pod-C¢lanek 4.12 se vklada novy Pod-¢lanek 4.13 [Nakladani s odpady] nasledujiciho znéni:

»Zhotovitel musi v souvislosti s provadénim praci plnit povinnosti pivodce odpadld podle zakona ¢.
541/2020 Sb., o odpadech, ve znéni pozdéjSich pfedpisli a zajistit plnéni téchto povinnosti i ze strany
pfipadnych podzhotovitell, a to v&etné vedeni pribézné evidence o odpadech a zpusobech nakladani
s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou pfislusnymi pravnimi pfedpisy. Zhotovitel musi
na zadost Objednatele bez zbyteéného odkladu pfedlozit jim vedenou evidenci o odpadech a zplsobech
nakladani s nimi ke kontrole, v€etné takové evidence vedené podzhotoviteli.”.
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4.14

4.15

4.16

4.17

Archeologické nalezy na Stavenisti

Za Pod-Clanek 4.13 se vklada novy Pod-Clanek 4.14 [Archeologické nalezy na Stavenisti], ktery zni:

,V8echny fosilie, mince, cenné nebo starozitné pfedméty a konstrukce a jiné pozustatky nebo pfedméty
geologického a archeologického vyznamu nalezené na Stavenisti musi byt umistény do péce a
odpovédnosti Objednatele. Zhotovitel musi pfijmout pfimé&fena preventivni opatfeni, aby zabranil
personalu Zhotovitele nebo jinym osobam v odvezeni, odneseni nebo poskozeni jakychkoli z téchto
nalezu.

Zhotovitel musi dat po objeveni jakéhokoli takového nalezu okamzité oznameni Objednateli, ktery musi
dat pokyn, jak s nim nalozit.“.

Elektricka energie a voda

Za Pod-C¢lanek 4.14 se vklada novy Pod-Clanek 4.15 [Elektricka energie a voda], ktery zni:

,Objednatel je povinen zabezpe it pro Zhotovitele pfivod elektrické energie (dale jen ,elektfina“) na
Staveni$té. Zhotovitel je povinen instalovat podruzné méfeni odebirané elektfiny. Zhotovitel uhradi
Objednateli cenu za odebranou elektfinu ve vysi odpovidajici jejimu skute¢né odebranému mnozstvi pfi
jednotkové cené, za kterou odebira elektfinu Objednatel. V pfipadé&, ze Zhotovitel neinstaluje podruzné
méreni odebirané elektfiny, uhradi Zhotovitel Objednateli cenu za odebranou elektfinu pausaini ¢astkou
ve vySi stanovené v Pfiloze.

Objednatel je povinen zabezpecit pro Zhotovitele pfivod vody na Stavenisté. Zhotovitel je povinen
instalovat podruzné méfeni odebirané vody. Zhotovitel Objednateli uhradi cenu za vodné a stoéné ve
vysi odpovidajici skute€né odebranému mnozstvi pfi jednotkové cené vodného a stocného, kterou hradi
Objednatel. V pfipadé, ze Zhotovitel neinstaluje podruzné méfeni odebirané vody, uhradi Zhotovitel
Objednateli cenu za odebranou vodu pausalni ¢astkou ve vysi stanovené v Priloze. .

Dokumenty nezbytné pro provoz Dila a dokumenty o shodé

Za Pod-¢lanek 4.15 se vklada novy Pod-Clanek 4.16 [Dokumenty nezbytné pro provoz Dila a dokumenty
o shodé], ktery zni:

,Neni-li v Pfiloze stanoveno jinak, je Zhotovitel povinen nejpozdéji s pfedlozenim oznameni o dokonceni
podle Pod-¢lanku 8.1 pfedat Objednateli pisemné

@ instrukce, navody ¢i jiné dokumenty nezbytné pro provoz Dila,

(b) atesty, certifikaty, nebo prohlaseni o shodé Materiall a Technologického zafizeni s pozadavky
pFisluSnych pravnich predpisu &i technickych norem.*.

Zvlastni podminky provadéni Dila

Za Pod-Clanek 4.16 se vklada novy Pod-Clanek 4.17 [Zvlastni podminky provadéni Dila], ktery zni:

»Zvlastni podminky, které Zhotovitel musi pfi provadéni praci dodrzet s ohledem na specifika Dila,
pfipadné financovani Dila, jsou uvedeny v Pfiloze.".

Projektovani zhotovitele

Odpovédnost za projektovou dokumentaci

V posledni vété Pod-Clanku 5.2 se vypousti text: ,a Vykresy*“.
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5.3

Dokumentace skute¢ného provedeni

Za Pod-Clanek 5.2 se vklada novy Pod-¢lanek 5.3 [Dokumentace skute¢ného provedeni], ktery zni:

»Zhotovitel musi pfipravit a aktualizovat kompletni sadu zaznamu skuteéného provedeni Dila zobrazujici
pfesné skuteCné umisténi, velikosti a podrobnosti praci tak, jak byly provedeny. Tyto zaznamy musi byt
uchovavany na Stavenisti a musi byt uzivany vyluéné pro ucely tohoto Pod-¢lanku.

Zhotovitel musi vyhotovit a pfedat Objednateli dokumentaci skute¢ného provedeni stavby zobrazujici
celé Dilo zpracovanou formou revize Technické specifikace nebo projektové dokumentace Zhotovitele,
a to 4x v listinné podobé a v elektronické podobé v editovatelné i needitovatelné verzi.“.

5.4  Licence
Za Pod-Clanek 5.3 se vklada novy Pod-¢lanek 5.4 [Licence], ktery zni:
.Neni-li v Technické specifikaci ve vztahu ke konkrétni ¢asti Dila, ktera ma povahu autorského dila,
vyslovné uvedeno jinak, Zhotovitel poskytuje Objednateli:
(2) rozsahem ani zplusobem uziti neomezenou vyhradni Licenci k projektové dokumentaci
Zhotovitele;
(b) opravnéni projektovou dokumentaci Zhotovitele zpracovat, ménit &i upravovat, vytvaret
odvozena autorska dila samostatné nebo i prostfednictvim tfetich osob a spojovat ji s jinymi
autorskymi dily, a to zejména pro ucely dokon&eni, provozu, udrzby, pfedélani, uprav, oprav a
demolic stavby ¢&i dalSich technologickych systémuU Objednatele, které na Dilo navazuji;
Objednatel je rovnéz opravnén uvadét projektovou dokumentaci Zhotovitele a autorska dila na
jejim zakladé vznikla na vefejnost i pod svym nazvem;
(c) Licenci k jakékoli ¢asti Dila, ktera ma povahu autorského dila, tak, aby byl Objednatel schopen
zajistit plnou vyuzitelnost stavby po dobu jeji Zivotnosti.
Zhotovitel prohlaSuje, Ze autorska dila zminéna v tomto Pod-¢lanku jsou vytvofena jejich autory jako dila
zameéstnanecka, pfipadné Ze je opravnén poskytnout Objednateli Licenci vCetné opravnéni podle
odstavce (b) na zakladé smluvniho ujednani s jejich autory €i jinou opravnénou osobou.
Licence je poskytnuta na dobu trvani majetkovych prav autorskych.
Zhotovitel udéluje Objednateli souhlas k postoupeni Licence v€etné opravnéni podle odstavce (b) treti
osobé, a to at' uz zcela nebo z€asti, a sou€asné udéluje Objednateli pravo poskytovat podlicence v
plném rozsahu, jaky vyplyva z licenéniho opravnéni.
Cena za poskytnuti Licence, jakoz i opravnéni podle odstavce (b) je zahrnuta ve smluvni cené.”.
7 Doba pro dokonceni
7.1  Provedeni dila
V Pod-&lanku 7.1 druhé vété se za slovo Dilo vklada text, ktery zni: ,a kazdou Sekci (je-li néjakd)“.
7.4  Zpozdéné dokonceni

Pod-¢lanek 7.4 se nahrazuje timto znénim:

~Jestlize se Zhotovitel dostane do prodleni se spInénim povinnosti provést Dilo nebo Sekci (je-li néjaka)
v Dobé pro dokonéeni, je povinen Objednateli zaplatit smluvni pokutu.®.
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7.5

8

Milniky

Za Pod-¢lanek 7.4 se vklada novy Pod-¢lanek 7.5 [Milniky], ktery zni:

wJestlize jsou v Pfiloze stanoveny milniky, je Zhotovitel povinen provadét Dilo tak, aby prace byly
dokoncovany ve lhitach odpovidajicich jednotlivym milnikim. Doba pro splnéni milniku muze byt
prodlouzena za podminek stanovenych v Pod-¢lanku 7.3.

O spInéni kazdého milniku bude Stranami sepsan protokol. Sepsani protokolu nema ucinek na
dokonceni nebo prevzeti Dila ani jeho Sekce a ani neznamena, Ze Dilo bylo provedeno fadné a bez vad.

Jestlize se Zhotovitel dostane do prodleni oproti Ihité pro provedeni milniku, je povinen Objednateli
zaplatit smluvni pokutu..

Prevzeti

Clanek 8 se nahrazuje timto znénim:

»,8.1

8.2

8.3

Dokonceni

Zhotovitel poda Objednateli oznameni, kdyz Dilo povazuje za dokonéené, a vyzve ho k ucasti na
pfedvedeni zpUsobilosti Dila plnit svdj ucel (dale jen ,pFedvedeni zplsobilosti*). Ozndmeni o dokon&eni
poda Zhotovitel Objednateli minimalné 7 dni pfede dnem pfedvedeni zpusobilosti.

Soucasti predvedeni zpusobilosti bude komplexni vyzkou$eni. Komplexni vyzkouseni znamena podani
prikazu, ze dokoncéené Dilo je kvalitni, splfiuje pozadované funkce a je schopno trvalého provozu v
projektovaném a automatickém rezimu. Komplexni vyzkouSeni provede Zhotovitel na svoje naklady za
UCasti Zastupce zhotovitele, Zastupce objednatele a dalSich osob, jejichz u€ast povazuji Strany za
nutnou. Komplexni vyzkous$eni bude provedeno za soucinnosti vSech souvisejicich profesi, zejména
méfeni a regulace, elektroinstalace silnoproudé i slaboproudé, vytapéni, vzduchotechniky, chlazeni,
zdsobovani technickymi plyny, zdravotné technické instalace a dalSich. Komplexni vyzkouSeni
pfedstavuje nepfetrzity chod Technologického zafizeni po dobu uvedenou v Pfiloze, nebude-li po
dohodé& smluvnich stran stanoveno u nékterého Technologického zafizeni jinak. Zhotovitel pfi
komplexnim vyzkouSeni prokaze bezpenost provozu, spolehlivost a bezporuchovost Technologického
zafizeni, hospodarnost provozu, hygienické zajmy, ochranu Zivotniho prostfedi a ochranu proti hluku a
vibracim. Provedenim komplexniho vyzkou$eni soucasné Zhotovitel osvédc€uje zpUsobilost Dila k
prevzeti Objednatelem. Vyskyt poruchy kteréhokoliv Technologického zafizeni v pribéhu komplexniho
vyzkouseni znamena neuspésné ukonceni komplexniho vyzkouseni; komplexni vyzkouSeni musi byt v
takovém pfipadé opakovano od zagatku. O uspé&dném provedeni komplexniho vyzkouseni bude sepsan
samostatny protokol, ve kterém budou uvedeny hodnoty namé&fené pfi komplexnim vyzkouSeni a jejich
srovnani s hodnotami uvedenymi v Technické specifikaci & Projektové dokumentaci zhotovitele.

Potvrzeni o prevzeti

Bylo-li Dilo dokonéeno v souladu se Smlouvou, s vyjimkou drobnych vad a nedodélkd, které nebrani
fadnému uzivani Dila nebo jeho uzivani podstatnym zplsobem neomezuji, a Uspésné provedeno
predvedeni zplsobilosti dle Pod-¢lanku 8.1, Objednatel vyda Zhotoviteli potvrzeni o prevzeti s uvedenim
pfislusného data, kdy bylo Dilo pfevzato. V potvrzeni o pfevzeti budou uvedeny pfipadné vady Dila
véetné zplsobu jejich odstranéni.

Zhotovitel musi po prevzeti Dila bezodkladné, nejpozdéji do 10 dnu, nedohodnou-li se Smluvni strany
jinak, odstranit vady a nedodélky uvedené v potvrzeni o pfevzeti a vyklidit Stavenisté.

Prevzeti Sekce
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Pro pfipad pfevzeti Sekce se ustanoveni Pod-¢lanku 8.1 a Pod-¢lanku 8.2 pouZiji obdobné.*.

9 Odstranéni vad
9.1 Odstranéni vad
Pod-¢lanek 9.1 se nahrazuje timto znénim:
,Dilo a kazda Sekce musi byt ve stavu pozadovaném Smlouvou (s vyjimkou bézného opotfebeni) do
data uplynuti pfislusné Zaruéni doby. Objednatel mize kdykoli pfed uplynutim pfislusné Zarucni doby
oznamit Zhotoviteli jakékoli vady nebo nedokonéené prace.
Zhotovitel musi
(@) ve Ihuté dle Pod-¢lanku 8.2 odstranit veSkeré vady a nedodélky uvedené v potvrzeni o prevzeti,
(b) v pfiméfené lhaté stanovené Objednatelem provést veskeré prace potfebné k odstranéni vad
nebo poskozeni tak, jak muze byt oznameno Objednatelem (nebo jeho jménem) k datu nebo
pred datem uplynuti pfislusné Zaru¢ni doby, a to bez naroku na uUhradu nakladu ze strany
Objednatele v pfipadé, Ze jakékoli vady jsou zapficinéné tim, Ze projektova dokumentace
Zhotovitele, Materialy, Technologické zafizeni nebo femeslné zpracovani nejsou, s vyjimkou
bézného opotfebeni, v souladu se Smlouvou, a
(©) protokolarné predat veskeré vyse uvedené prace Objednateli.”.
10  Variace a claimy
10.1 Opravnéni k variaci
Pod-¢lanek 10.1 se nahrazuje timto znénim:
,Objednatel mize dat kdykoliv pfed vydanim potvrzeni o pfevzeti pokyn k Variacim.”.
10.2 Ocenovani variaci
Pod-¢lanek 10.2 se nahrazuje timto znénim:
,variace musi byt ocenéna polozkovou cenou ze Smlouvy a mnozstvi praci na Dile, které je pfedmétem
Variace, musi byt méfeno. Cenou pro jakoukoli novou polozku bude takova cena, ktera (v nasledujicim
pofadi priority):
€) je specifikovana ve Smlouve,
(b) je odvozena z ceny obdobné polozky specifikované ve Smlouve,
(c) je stanovena na zakladé ceny pfislusné polozky (vzhledem k rozsahu technické specifikace této
polozky) v cenové soustavé uvedené v Priloze, platné ke dni pfedlozeni pokynu Objednatele
k Variaci; k pouzitym cenam dle cenové sestavy se nepfipoCitava pfirazka pfiméreného zisku
ani pfirazka vyrobni a spravni rezie; nebo
(d) je urCena Objednatelem na zakladé Zhotovitelova navrhu kalkulace pfiméfenych pfimych
nakladl polozky. Navrh musi Zhotovitel Objednateli pfedlozit nejdfive, jak je to mozné po
obdrzeni pokynu k Variaci, spolu s pfirazkou pfiméreného zisku ve vysi 5 % pfimych nakladd
pFisluSné polozky, pfirazkou na vyrobni rezii ve vysi 5 % pfimych nakladl pfislusné polozky a
pfirazkou na spravni rezii ve vysi 5 % pfimych nakladl pfislusné polozky. Tyto pfirazky se
povazuji pro ucely tohoto Pod-¢lanku mezi Stranami za dohodnuté.*.
10.3 VC&asné upozornéni
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Zvlastni podminky VUT pro stavby mens$iho rozsahu



Do Pod-¢&lanku 10.3 prvniho odstavce se dopliiuje text tohoto znéni:

“Jestlize Zhotovitel neda oznameni ve Ihté 28 dnd, Doba pro dokonéeni nesmi byt prodlouzena a
Zhotovitel neni opravnény k dodateCné platbé a Objednatel je v této souvislosti zbaven veskeré
odpovédnosti.”.

10.5 Postup pfi variaci a pfi claimu
Do Pod-¢lanku 10.5 se dopliuje text tohoto znéni:
Lvariace ani claimy nejsou zménami Smlouvy, ale specifickym projevem (zplisobem) pInéni Smiouvy.
Pro jejich realizaci proto neni tfeba uzavirat dodatek ke Smlouvé.
Variace je Stranami zaznamenana do zmeénového listu; rovnéz predlozeni claimu Zhotovitelem, jakoz i
zavér Objednatele ke claimu musi byt Stranami vhodné pisemné zachyceny.
Za Objednatele musi byt zménovy list odsouhlasen Povéfenou osobou Objednatele a zaroven
kvestorem nebo vedoucim investi¢niho odboru Objednatele. V pfipadég, Ze je zménovy list podepsan
pouze Povéfenou osobou Objednatele, neni ocenéni jednotlivych Variaci nebo prodlouzeni Doby pro
dokonéeni z dlivodu Variace odsouhlaseno Objednatelem.
Pozada-li o to Objednatel, bude Variace ¢&i claim (Ci jejich souhrn za urcité obdobi) zrekapitulovana
dodatkem ke Smlouvé; takovy dodatek ma vSak jen deklaratorni a pofadkovy charakter a na zavaznost
Variace, resp. claimu, nema zadny vliv.”.

11  Smluvni cena a platba

11.1 Ocenovani dila

Do Pod-&lanku 11.1 se dopliiuje text tohoto znéni:

»Je-li Dilo ocenéno méfenim, jsou jakakoli mnozstvi stanovena v polozkovém rozpoctu oznaeném v
PFiloze mnozstvi pfedpokladana a nejsou povazovana za mnozstvi skute¢na. Skuteéna cena Dila je pro
ucely vyuctovani dana mérenim skute€ného mnozstvi provedenych praci, dodavek a sluzeb, na zakladé
jednotkovych cen uvedenych v polozkovém rozpoctu. Neni-li v Pfiloze stanoveno jinak, musi se méfit
Cisté skuteCné a na stavenisti zjiSténé mnozstvi kazdé polozky uvedené v polozkovém rozpoctu a
metoda méreni musi byt s polozkovym rozpo&tem v souladu. Zhotovitel je povinen vést pribézné o
kazdém meéfeni dostatecné priikazné zaznamy a predkladat je bez zbyte¢ného odkladu osobam dle
Clanku 3 k potvrzeni jejich spravnosti. Spravnost zaznama je potvrzena zdznamem o méfeni. Neni-li v
Pfiloze stanoven Zastupce Objednatele, potvrzuje zaznam o méfeni za Objednatele Povéfena osoba
Objednatele a zaroven kvestor nebo vedouci investi¢niho odboru Objednatele. V pfipadé, Ze je zdznam
0 méfeni podepsan pouze Povéfenou osobou Objednatele, neni spravnost zaznamu o méreni potvrzena
Objednatelem.

Je-li Dilo ocenéno pausalni cenou, odpovida smluvni cena obnosu uvedenému ve Smlouve o dilo a je
stanovena jako nejvy$e pFipustna; moznost postupovat dle Clanku 10 tim neni dotéena. Smluvni cena
zahrnuje veskeré naklady, které je tfeba nutné nebo ucelné vynalozit zejména pro fadné a vcasné
provedeni Dila, jakoz i pro fadné a v€asné splnéni s Dilem souvisejicich zavazku pfi zohlednéni
veSkerych vlivl, o kterych Ize v prib&hu provadéni praci uvazovat, jakoz i pfiméfeny zisk Zhotovitele.”.

11.2 Meésicni vyuctovani
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115

11.6

11.7

12

Pod-¢lanek 11.2 se nahrazuje timto zné&nim:

,Neni-li v Pfiloze stanoveno jinak, je Zhotovitel opravnén k mési¢nim platbam hodnoty provadéného Dila
véetné jakychkoli pfipo¢tu a odpoctl, které jsou splatné.

Zhotovitel musi kazdy mésic predlozit Objednateli vyuctovani vykazujici €astky za pfedchozi mésic, ke
kterym se povazuje za opravnéného, v listinné a elektronické podobé (xml a xls formatu). Soucasti
vyuctovani bude soupis praci provedenych v daném mésici.

Dnem uskute¢néni zdanitelného pIinéni se rozumi den pfedlozeni vyuctovani. Vyudtovani bude zaroven
danovym dokladem dle zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisu.
Dilo odpovida kodim 41 az 43 klasifikace produkce CZ-CPA ve znéni platném k 1. lednu 2015; ve
vztahu k DPH se proto pouZije rezim pfeneseni danové povinnosti.©.

Platba prvni poloviny zadrzného

V Pod-¢lanku 11.4 se Cislovka ,14“ nahrazuje Cislovkou ,28“ a slovo ,0zndmeni* se nahrazuje slovem
~potvrzeni*.

Platba druhé poloviny zadrzného

Pod-¢lanek 11.5 se nahrazuje timto znénim:
,ZUstatek zadrzného musi byt Objednatelem Zhotoviteli vyplacen béhem 28 dnli po odstranéni vad a
nedodélk uvedenych v potvrzeni o prevzeti.”.

Zavérecny prehled plateb

Pod-¢lanek 11.6 se nahrazuje timto znénim:

.B€hem 28 dnl od obdrzeni druhé poloviny zadrzného musi Zhotovitel Objednateli pfedlozit zavérecny
prehled plateb znazorfujici hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou a pfehled
vSech plateb Objednatele Zhotoviteli dle Smlouvy, pfipadné uhrady zapoctem. Soucasti zavéreCného
pfehledu plateb bude i pisemné prohlaseni o spinéni platebnich zavazku, které stvrzuje, Ze Objednatel
uhradil Zhotoviteli vSechny penézni ¢astky, které Zhotoviteli dle Smlouvy nalezi.”.

Ména

V Pod-Clanku se text ,méné stanovené v Pfiloze" nahrazuje textem ,Ceskych korunach®.

Neplnéni
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12.5

Povinnost Zhotovitele zaplatit smluvni pokutu
Za Pod-¢lanek 12.4 se vklada novy Pod-Elanek 12.5 [Povinnost Zhotovitele zaplatit smluvni pokutul],
ktery zni:

,Objednatel ma vi¢i Zhotoviteli pravo na zaplaceni smluvni pokuty ve vysi stanovené v Pfiloze, jestlize
Zhotovitel:

€) je-li to relevantvm’, prfes pokyn Objednatele ke zjednani napravy neprovadi prace v souladu
s nabidkou do Rizeni nebo dokumenty z ové&fovaci faze v kritériich odborna uroven, rizika nebo
pokrocilé feseni,

(b) je v prodleni s udrzovanim v platnosti zajisténi spinéni smlouvy podle Pod-¢lanku 4.4,

(©) pfes pokyn Objednatele ke zjednani napravy neplnil povinnosti podle Pod-¢lanku 4.9,
(d) pfes pokyn Objednatele ke zjednani napravy nesplnil povinnost podle Pod-¢lanku 4.11,
(e) pfes pokyn Objednatele ke zjednani napravy nepfedlozil poCateéni nebo aktualizovany

harmonogram podle Pod-¢lanku 7.2,
)] je v prodleni s provedenim Dila nebo Sekce oproti Dobé pro dokonceni,
(9) je v prodleni s provedenim milniku podle Pod-¢lanku 7.5 oproti dobé uvedené v Pfiloze;

(h) nevyklidi Stavenist¢ podle Pod-Clanku 8.2 ani v dodateném terminu stanoveném
Objednatelem,

0] neodstrani vadu, nedodélek nebo poskozeni do data uvedeného v potvrzeni o pfevzeti nebo
oznameného Objednatelem podle Pod-¢lanku 9.1, nebo

0] nepredloZi nebo neudrzuje v platnosti pojisténi podle Clanku 14.

Dopadaji-li na jedno skutkové stejnorodé poruseni povinnosti Zhotovitele dvé a vice ustanoveni o
smluvni pokuté, uplatni se na takové poruSeni povinnosti pouze jedna smluvni pokuta a to ta, ktera je v
nejvyssi Castce.

Smluvni pokuta je splatna dnem nasledujicim po dni, ve kterém na ni vznikl narok.

Strany se dohodly, Zze maximalni celkova vySe smluvnich pokut uhrazenych Zhotovitelem za poruseni
Smlouvy nepfesahne ¢astku uvedenou v PFiloze.

Objednatel je opravnén jednostranné zapocCist narok Zhotovitele za zaplaceni Smluvni ceny, resp.
jednotlivych jejich splatek, pfipadné jinych plateb, k nimz je Zhotovitel podle Smlouvy opravnén oproti
naroku na zaplaceni smluvni pokuty podle tohoto Pod-¢lanku &i pfipadné oproti jinym platbam, k nimz
je Objednatel podle Smlouvy opravnén.*.

13 Riziko a odpovédnost
13.1 Péce zhotovitele o dilo
V Pod-&lanku 13.1 prvni vété se text ,0znameni Objednatele” nahrazuje textem ,potvrzeni o pfevzeti.
13.2 VySSi moc
V Pod-Clanku 13.2 druhém odstavci se Cislovka ,84“ nahrazuje Cislovkou ,42* a Cislovka ,28“ se
nahrazuje €islovkou ,14%.
V Pod-Clanku 13.2 d&tvrtém odstaci se text ,oznameni o odstoupeni® nahrazuje textem ,zaslani
vyuctovani®.
14 Pojisténi
14.1 Rozsah kryti
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14.2

15

Pod-¢lanek 14.1 se nahrazuje timto zné&nim:

LPojisténi Dila a Vybaveni zhotovitele

Pokud v Pfiloze neni uvedeno jinak, je Zhotovitel povinen nejpozdé&ji k Datu zahajeni praci uzavfit
pojistnou smlouvu na majetkové pojisténi typu ,all risk* (vztahujici se zejména na pozary, povodné,
zaplavy ¢Ci jiné Zivelni pohromy a proti odcizeni & nahodnému poskozeni) Dila, soucasti Dila a jeho
pfisluSenstvi, véetné zejména stavebnich a montaznich praci, Material, vyrobkud, Technologického
zafizeni, dokumentd souvisejicich s provadénim Dila, a to na tzv. novou cenu Dila, tj. cenu, za kterou
Ize v daném misté a v daném Case véc stejnou nebo srovnatelnou znovu pofidit jako véc stejnou nebo
novou, stejného druhu a ucelu (dale jen ,Pojisténi dila®) s parametry stanovenymi v PFiloze.

Zhotovitel je povinen udrzovat Pojisténi dila do fadného a upIného pfevzeti Dila Objednatelem.

Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vylu€ujici odpové&dnost pInéni pojistovny (tzv. vyluky z
pojisténi), v€etné zejména ustanoveni vyluCujicich &i snizujicich rozsah pojistného plnéni v pfipadé
neprovedeni obnovy €i rekonstrukce pojistnou udalosti poskozené Easti Dila v urgitém ¢asovém obdobi,
s vyjimkou vyluk odpovidajicich vylukdm standardné uplatfiovanym ve vztahu k obdobnému pfedmétu
pojisténi na trhu poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, Zze v pojistnych smlouvégh na Pojisténi dila budou po celou dobu trvani
Pojisténi dila spinény veSkeré podminky podle tohoto Clanku a

e Ze jako osoba opravnéna k pfijeti pojistného plnéni (opravnéna osoba) bude po celou dobu
trvani Pojisténi dila oznaCen Objednatel, nebo

e Zze pojistné plnéni, vztahujici se k budovanému Dilu, bude ve prospéch Objednatele
vinkulovano.

Jinou osobu (vCetné sebe) coby opravnéného pfijemce pojistného pinéni je Zhotovitel opravnén v
pojistnych smlouvach oznadit jen po obdrzeni pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Zhotovitel je dale povinen zajistit, Zze v pojistnych smlouvach uzavienych na Pojisténi dila bude
stanoveno, ze pojistné plnéni bude Objednateli jakozto osobé opravnéné k pfijeti pojistného plnéni v
plném rozsahu vyplaceno na zadost Objednatele a aniz by byl vyzadovan jakykoli souhlas Zhotovitele
nebo jinych osob.

Pojisténi odpovédnosti

Pokud v Pfiloze neni uvedeno jinak, je Zhotovitel dale povinen nejpozdéji k Datu zahajeni praci uzavfit
pojistnou smlouvu, jejimz predmétem bude pojisténi odpovédnosti obou Stran véetné kfizové
odpovédnosti v rozsahu zaru€ujicim pojistnou ochranu pro pfipad vzniku povinnosti k nahradé ujmy,
pokud ujma vznikla v souvislosti s vykonem ¢innosti a prav €i povinnosti vyplyvajicich nebo souvisejicich
s plnénim zavazkd ze Smlouvy s parametry stanovenymi v Pfiloze.".

Obecné pozadavky na pojisténi

Pod-¢lanek 14.2 se nahrazuje timto znénim:

»Zhotovitel jako pojistujici Strana musi na vyZadani Objednatele bez zbyte€ného prodleni pfedloZit
Objednateli:

(a) dlikaz, Ze pojisténi, ktera mél sjednat a ktera jsou popsana v tomto Clanku, jsou v platnosti a
(b) kopie pfisluSnych pojistnych smluv.

Bude-li to Objednatel poZadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit pojistné smlouvy uzaviené dle
Pod-¢lankl vySe pojistovacimu makléfi ur€enému Objednatelem. Zhotovitel je rovnéz povinen
Objednateli na jeho Zadost dolozZit fadné hrazeni pojistného a pInéni dalSich povinnosti Zhotovitele z
pfislusnych pojistnych smluv.®

Reseni spor
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15.2 Oznameni o nesouhlasu

V Pod-¢lanku 15.2 posledni vété se slovo ,rozhodcem® nahrazuje slovem ,rozhodnutim soudu®.
15.3 Soudni fizeni

Pod-¢lanek 15.3 se véetné nadpisu nahrazuje timto znénim:

,Soudni fizeni

Spor, ktery podléha oznameni o nesouhlasu, musi byt s kone¢nou platnosti rozhodnut u pfislusného
soudu.”.

15 Zvlastni podminky VUT pro stavby mens$iho rozsahu



VYSOKE UCENI
TECHNICKE

Pravidla adjudikace

zminfiovana v Pod-¢lanku 15.1

Obecné

Jmenovani
adjudikatora

Podminky
jmenovani

1

10

11
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Plati, ze jakykoli odkaz ve Smluvnich podminkach na Pravidla adjudikace je
odkazem na tato Pravidla.

Definice ve Smlouvé se pouziji i v téchto Pravidlech.

Strany musi spole€né zajistit jmenovani adjudikatora. Adjudikator musi byt
vhodné kvalifikovana osoba.

Jestlize neni z jakéhokoli divodu jmenovani adjudikatora dohodnuto nejpozdé;ji
béhem 14 dnl od pfedlozZeni sporu v souladu s témito Pravidly, pak mGze
kterakoli ze Stran pozadat, s kopii zadosti odeslanou druhé Strané&, jmenujici
subjekt uvedeny ve Smlouvé nebo, neni-li takovy, prezidenta Ceské Asociace
Konzultaénich Inzenyr(i (CACE) nebo jeho povérence, aby jmenoval
adjudikatora. Takové jmenovani je kone¢né a nezvratné.

Jmenovani adjudikatora mize byt ukonéeno vzajemnou dohodou Stran.
Jmenovani adjudikatora uplyne dokon¢enim Dila nebo kdyz byly jakékoli spory
predlozené adjudikatorovi vzaty zpét nebo rozhodnuty podle toho, co nastane
pozdéiji.

Adjudikator musi byt po celou dobu svého jmenovani nestranny a nezavisly na
Stranach a musi okamzité Stranam pisemné oznamit cokoli, co si uvédomi, ze by
mohlo mit vliv na jeho nestrannost nebo nezavislost.

Adjudikator nesmi poskytovat rady Stranam nebo jejich zastupcum tykajici se
vedeni projektu, jehoz ¢asti je Dilo jinak nez v souladu s Pravidly.

Adjudikator nesmi byt pfedvolan jako svédek Stran za ucelem svédectvi v
Zadném sporu souvisejicim se Smlouvou nebo z ni vyplyvajici.

Adjudikator musi s podrobnostmi Smlouvy a s veSkerymi aktivitami a jednanimi
adjudikatora zachazet jako se soukromymi a nesmi je zvefejfiovat bez
predchoziho pisemného souhlasu Stran. Adjudikator nesmi bez souhlasu Stran
postoupit nebo delegovat jakoukoli praci podle Pravidel nebo najmout pravni
nebo technickou podporu.

Adjudikator mlze rezignovat tim, Ze o tom da Stranam 28 dnu pfedem oznameni.
V pfipadé rezignace, smrti, nezpUsobilosti, ukon&eni, neplnéni nebo odmitnuti
plnéni povinnosti adjudikatora podle téchto Pravidel, se musi Strany dohodnout
na nahrazujicim adjudikatorovi b€hem 14 dnd nebo se pouzije Pravidlo 4.

Adjudikator za zadnych okolnosti neodpovida za jakékoli naroky za cokoli, co
bylo nebo nebylo vykonano pfi vykonu povinnosti adjudikatora, nebyl-li ¢in
vykonan nebo opominut zjevné ze zlého umyslu.

Jestlize adjudikator védomé neplni nékteré z ustanoveni Pravidla 6 nebo jedna
se zlymi umysly, neni opravnén k jakymkoli nize uvedenym honorafdm ani
vydajlim a musi Stranam vratit vSechny jemu fadné zaplacené honorare a vydaje,
nasledkem tohoto neplnéni nebo jednani se stanou jakékoli postupy nebo
rozhodnuti zmafenymi nebo neucinnymi.
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Adjudikatorovi musi byt zaplaceny honoréfe a vydaje uvedené ve Smlouvé
s adjudikatorem.

Pausalni honoraf, pouzije-li se, je Uplnou platbou za:

(a) to, ze je Clen k dispozici pro veskeré navstévy Staveniété a jednani po
oznameni 28 dnu pfedem; (b) veskeré kancelarské a rezijni vydaje véetné sluzeb
sekretariatu, kopirovani a kancelafskych potreb, kterych je tfeba k pInéni jeho
povinnosti; (c) veSkeré poskytované sluzby podle Smlouvy s adjudikatorem
kromé téch poskytovanych béhem dn(, na které odkazuje Pravidlo 15.

Denni honorar je splatny za kazdy pracovni den pfipravy nebo u€asti na
navstévach Stavenisté nebo jednanich nebo pfipravy rozhodnuti véetné
jakéhokoli s tim spojeného Casu stradveného na cesté.

Pausalni a denni poplatky musi zlstat pevné po celé funkéni obdobi
adjudikatora.

VSechny platby adjudikatorovi musi byt provedeny Zhotovitelem, ktery bude
opravnény k uhradé poloviny téchto plateb Objednatelem. Zhotovitel musi zaplatit
jemu adresované faktury béhem 28 dnu od jejich obdrzeni. Faktury adjudikatora
za meésicni pausalni honoraf musi byt pfedlozeny kvartalné pfedem a faktury za
denni honorafe a vydaje musi byt pfedlozeny nasledné po skon&eni navstévy
Stavenisté nebo jednani. VSechy faktury musi obsahovat kratky popis €innosti
provedenych za pfislusné obdobi. Adjudikator muze prerusit prace, pokud
nebude jakakoli faktura zaplacena do uplynuti Ihtty splatnosti za podminky, Ze to
musi oznamit obéma Stranam 7 dnl predem.

Nezaplati-li Zhotovitel jemu adresovanou fakturu, je Objednatel opravnény
k platbé obnosu splatného adjudikatorovi a uhradé tohoto jiz zaplaceného obnosu
od Zhotovitele.

Spor mezi Stranami mliZze byt pisemné predlozen kteroukoli ze Stran
adjudikatorovi k jeho rozhodnuti s kopii odeslanou druhé Strané. Jestlize nedoslo
k dohodé nebo jmenovani adjudikatora, musi byt spor postoupen pisemné druhé
Strané spolu s navrhem na jmenovani adjudikatora. Podani musi oznacit spor a
odkazat na tato Pravidla.

Adjudikator se mize rozhodnout navstivit Stavenisté. Adjudikator se mize
rozhodnout vést jednani, kdy v takovém pfipadé musi rozhodnout o datu, mistu a
trvani jednani. Adjudikator mize pozadovat, aby mu Strany pfedlozily pred, pfi
nebo po jednani pisemna stanoviska. Strany musi adjudikatorovi urychlené
poskytnout dostatec¢né kopie dokumentace a informaci vztahujicich se

k Smlouvé, které si adjudikator vyzada.

Adjudikator musi jednat jako nestranny expert, ne jako rozhodce, a ma plné
opravnéni vést jakékoli jednani tak, jak uzna za vhodné, kdy neni vazan
jakymikoli pravidly nebo procesnimi postupy jinak, nez témi zde uvedenymi. Bez
omezeni vySe uvedeného ma adjudikator opravnéni:

(a) rozhodnout o adjudikatorové vlastni pfisluSnosti fesit spor a o rozsahu sporu,
ktery mu je predlozen, (b) vyuzit svych vlastnich specializovanych znalosti, ma-li
néjaké (c) zvolit vySetfovaci postup, (d) rozhodnout o platbé Uroku z prodleni

v souladu se Smlouvou, (e) aby, znovu zacal zkoumat, posoudil a provéfil jakykoli
nazor, pokyn, ur€eni, potvrzeni nebo ocenéni, které maji vyznam ve sporu, (f)
odmitnout pfipustit k jednani jakoukoli jinou osobu, nez je Objednatel, Zhotovitel
a jejich pfislusni zastupci a postupovat i za neucasti kterékoli Strany, o které je
adjudikator pfesvéd&eny, ze obdrzela oznameni o jednani.

Pravidla adjudikace
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Vedkera komunikace mezi Stranami a adjudikatorem a veskerd jednani musi byt
v jazyce Smlouvy s adjudikatorem. VeSkera takova komunikace musi byt v kopii
odeslana druhé Strané.

Ne pozdéji nez 56 dnu po dni, kdy byl adjudikatorovi pfedloZzen spor nebo, je-li to
pozdéji, v den, ve kterém vstoupi Smlouva s adjudikatorem v u&innost, musi
adjudikator vydat Stranam pisemné oznameni o svém rozhodnuti. Takové
rozhodnuti musi obsahovat odivodnéni a stanovit, Ze je vydano podle téchto
Pravidel.

Pravidla adjudikace



